* * %
* *
* *
*

* yx

Europejska konwencja o obywatelstwie 1.

Strasburg, 6 listopada 1997 roku
Preambula
Panstwa cztonkowskie Rady Europy i inne panstwa sygnatariusze tej Konwencji,

bioragc pod uwagg, iz celem Rady Europy jest osiagni¢cie wickszej jednosci pomigdzy jej
czlonkami;

pamig¢tajac o licznych instrumentach migdzynarodowych dotyczacych obywatelstwa,
wielokrotnego obywatelstwa i bezpanstwowosci;

uznajac, ze w sprawach dotyczacych obywatelstwa nalezy uwzglednia¢ zarowno stuszne
interesy panstw, jak 1 interesy jednostek;

pragnac promowac postepowy rozwoj zasad prawa dotyczacych obywatelstwa 1 ich
stosowanie w prawie wewngetrznym oraz pragnac uniknaé, w mozliwie najwiekszym stopniu
przypadkéw bezpanstwowosci;

pragnac unika¢ dyskryminacji w dziedzinach odnoszacych si¢ do obywatelstwa;

majac $wiadomos¢ prawa do poszanowania zycia rodzinnego zgodnie z art. 8 Konwencji 0
ochronie praw czlowieka i podstawowych wolno$ci;

odnotowujac rozne podejscia panstw do zagadnienia wielokrotnego obywatelstwa 1 uznajac,
ze kazde panstwo moze swobodnie decydowac o konsekwencjach wynikajacych, zgodnie z
jego prawem wewngetrznym, z faktu nabycia lub posiadania innego obywatelstwa przez jego
obywateli;

zgadzajac si¢, ze pozadane jest znalezienie odpowiednich rozwigzan co do konsekwencji
wielokrotnego obywatelstwa, a w szczegolnosci co do praw 1 obowigzkéw obywateli
posiadajacych wielokrotne obywatelstwo;

uwazajac, ze pozadane jest, aby od oséb majacych dwa lub wiecej obywatelstw Panstw Stron
Konwencji wymagano spetnienia obowigzku wojskowego tylko w stosunku do jednej z tych

stron

uwzgledniajac potrzebe promowania mi¢dzynarodowej wspotpracy miedzy organa krajowymi
odpowiedzialnymi za sprawy obywatelstwa,

uzgodnity, co nastepuje:

Rozdzial 1
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ZAGADNIENIA OGOLNE
Artykul 1
Cel Konwencji

Niniejsza Konwencja ustanawia zasady i przepisy dotyczace obywatelstwa oséb fizycznych
oraz przepisy regulujagce wykonywanie obowigzkoéw wojskowych w przypadku wielokrotnego
obywatelstwa, z ktorymi musi by¢ zgodne prawo wewngtrzne Panstw Stron.

Artykul 2
Definicje
Dla celéw niniejszej Konwencji:
a. “obywatelstwo" oznacza prawng wi¢z pomigdzy osobg a panstwem i nie wskazuje i

pochodzenie etniczne tej osoby;
b. "wielokrotne obywatelstwo" oznacza jednoczesne posiadanie dwoch lub wiece;j

obywatelstw przez t¢ sama osobg;

c. "dziecko" oznacza kazda osobg¢ ponizej osiemnastego roku zycia, chyba ze zgodnie z
prawem dla niej wlasciwym, wczes$niej osiagnela ona pelnoletnosc;

d. "prawo wewng¢trzne" oznacza wszelkiego rodzaju akty normatywne wydane w ramach
krajowego systemu prawa, w tym konstytucje, ustawy, rozporzadzenia, dekrety,
orzecznictwo, zasady prawa zwyczajowego i praktyke, jak rowniez przepisy
wynikajace z wigzacych instrumentow prawa miedzynarodowego.

Rozdzial 11
OGOLNE ZASADY DOTYCZACE OBYWATELSTWA
Artykul 3
Kompetencja panstwa

1. Kazde panstwo okresla w swym ustawodawstwie, Kto jest jego obywatelem.
2. Ustawodawstwo to zostanie zaakceptowane przez inne panstwa w stopniu, w jakim jest z
wlasciwymi umowami migdzynarodowymi, zwyczajowym prawem mi¢dzynarodowym i
zasadami prawa ogdlnie uznanymi w przedmiocie obywatelstwa.

Artykul 4

Zasady

Przepisy dotyczace obywatelstwa kazdego panstwa Strony powinny opiera¢ si¢ na
nastepujacych zasadach:

a. kazdy ma prawo do obywatelstwa;
b. nalezy unika¢ bezpanstwowosci;



C. nie zostanie arbitralnie pozbawiony swojego obywatelstwa;

d. ani zawarcie, ani rozwigzanie zwigzku malzenskiego pomiedzy obywatelem panstwa
Strony i cudzoziemcem, ani tez zmiana obywatelstwa przez jednego z matzonkow w
czasie trwania zwigzku malzenskiego nie wptywa automatycznie na obywatelstwo
wspotmatzonka.

Artykul 5
Niedyskryminacja

1. Przepisy Panstwa Strony dotyczace obywatelstwa nie moga zawiera¢ rozrdéznien lub
wiacza¢ metod postepowania, ktdre stanowia dyskryminacj¢ ze wzgledu na pted, religie, rase,
kolor skory czy pochodzenie narodowe lub etniczne.

2. Kazde Panstwo Strona powinno kierowac si¢ zasadg niedyskryminacji mi¢dzy swoimi
obywatelami, niezaleznie od tego czy sg obywatelami przez urodzenie, czy tez nabyli swoje
obywatelstwo p6znie;.

Rozdzial 111
PRZEPISY DOTYCZACE OBYWATELSTWA
Artykul 6
Nabycie obywatelstwa

1. Kazde Panstwo Strona zapewni w swoim prawie wewngetrznym nabycie jego obywatelstwa
ex lege przez nastgpujace osoby:

a. dzieci, ktorych jedno z rodzicow, w chwili urodzenia tych dzieci, ma obywatelstwo
Pafistwa Strony, z zastrzezeniem wszelkich wyjatkow, jakie moga by¢ przewidziane w
jego prawie wewnetrznym w stosunku do dzieci urodzonych za granica. Wobec dzieci
ktérych pochodzenie zostalo ustalone w drodze uznania, przez sad albo w inny
podobny sposob, kazde Panstwo Strona moze przewidziec, ze takie dziecko nabedzie
jego obywatelstwo w trybie okreslonym przez jego prawo wewngtrzne;

b. niemowlat znalezionych na jego terytorium, ktore w przeciwnym wypadku byty
bezpanstwowcami.

2. Kazde Panstwo Strona zapewni w swoim prawie wewnetrznym nabycie jego obywatelstwa
przez dzieci urodzone na jego terytorium, ktore nie nabywaja w chwili urodzenia innego
obywatelstwa. Takie obywatelstwo zostanie przyznane: :

a. w chwili urodzenia ex lege, albo

b. pozniej, dzieciom, ktdre pozostaja bezpanstwowcami, na wniosek ztozony przez
dziecko lub w jego imieniu do wlasciwych organéw, w trybie okreslonym przez prawo
wewngtrzne tego Panstwa Strony. Wniosek taki mozna uzalezni¢ od warunku
legalnego 1 stalego zamieszkiwania na jego terytorium przez okres bezposrednio
poprzedzajacy ztozenie wniosku, nie przekraczajacy jednak pieciu lat.



3. Kazde Panstwo Strona zapewni w swoim prawie wewngetrznym mozliwos$¢ naturalizacji
osobom legalnie 1 stale zamieszkujacych na jego terytorium. Warunki naturalizacji nie moga
jednak obejmowac¢ okresu zamieszkiwania przekraczajacego dziesi¢¢ lat przed ztozeniem
wniosku.

4. Kazde Panstwo Strona ulatwi w swoim prawie wewnetrznym nabycie jego obywatelstwa
nastgpujacym osobom:

malzonkom jego obywateli;

dzieciom jego obywatela, objetym wyjatkami art. 6 ust. 1 pkt. a;

dzieciom, ktorych jedno z rodzicow nabywa lub nabyto jego obywatelstwo;
dzieciom przysposobionym przez jego obywatela;

osobom, ktore urodzity si¢ na jego terytorium i maja w nim legalne i stale miejsce
zamieszkania;

osobom, ktére maja legalne i state miejsce zamieszkania na jego terytorium przez
okres rozpoczynajacy si¢ zanim ukonczyty one 18 lat i okre$lony przez prawo
wewnetrzne

h. danego Panstwa Strony;

I. bezpanstwowcom i osobom, ktore zostaty uznane za uchodzcow legalnie i state
zamieszkujacych na jego terytorium.
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Artykutl 7
Utrata obywatelstwa ex lege lub z inicjatywy Panstwa Strony

1. Panstwo Strona nie moze przewidywac¢ w swym prawie wewngtrznym utrat) obywatelstwa
ex lege ani z inicjatywy Panstwa Strony, z wyjatkiem nast¢pujacych przypadkow:

a. dobrowolnego nabycia innego obywatelstwa;

b. nabycia obywatelstwa Panstwa Strony za pomoca oszustwa, falszywej informacji lub
ukrycia jakiegokolwiek istotnego faktu, ktéry moze by¢ przypisany wnioskodawcy;

c. dobrowolnej stuzby w obcych sitach zbrojnych;

d)postepowania powaznie szkodzacego zywotnym interesom Panstwa Strony;

e. braku rzeczywistego zwigzku mi¢dzy Panstwem Strong a obywatelem stale
zamieszkujacym

f. za granica;
ustalenia przed osiggnigciem przez dziecko petnoletnosci, ze warunki przewidziane
przez prawo wewngtrzne, ktore doprowadzity do nabycia obywatelstwa Panstwa
Strony ex lege, nie sg juz spetniane;

h. przysposobienia dziecka, jezeli nabywa lub ma ono obywatelstwo obce jednego Iub
obojga przysposabiajacych.

e

2. Panstwo Strona moze przewidzie¢ utrate jego obywatelstwa przez dzieci, ktérych rodzice
utracg to obywatelstwo, z wyjatkiem przypadkow okreslonych w ust. I pkt. ¢ oraz d Jednakze
dzieci nie tracg tego obywatelstwa, jezeli co najmniej jedno z rodzicoOw zachowa to
obywatelstwo.

3. Panstwo Strona nie moze przewidywa¢ w swym prawie wewnetrznym utraty obywatelstwa
na mocy ust. | 1 2 niniejszego artykutu, jezeli zainteresowana osoba stawataby si¢ w ten



sposob bezpanstwowcem, z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w ust. 1 pkt. b niniejszego
artykutu.

Artykul 8
Utrata obywatelstwa z inicjatywy jednostKi

1. Kazde Panstwo Strona zezwoli na zrzeczenie si¢ jego obywatelstwa pod warunkiem ;
zainteresowane 0soby nie stang si¢ w ten sposob bezpanstwowcami.

2. Jednakze Panstwo Strona moze przewidzie¢ w swoim prawie wewngtrznym, Ze orzeczenia
si¢ mogg dokona¢ jedynie obywatele stale zamieszkali za granicg.

Artykul 9
Odzyskanie obywatelstwa

Kazde Panstwo Strona utatwi, w przypadkach i zgodnie z warunkami przewidzianym w jego
prawie wewnetrznym, odzyskanie jego obywatelstwa przez bylych obywateli, ktorzy legalnie
1 stale zamieszkujg na jego terytorium.

Rozdzial IV

POSTEPOWANIE W SPRAWACH OBYWATELSTWA
Artykul 10

Zalatwianie wnioskow

Kazde Panstwo Strona zapewni zatatwienie w rozsadnym terminie wnioskéw dotyczacych
nabycia, zachowania, utraty, odzyskania lub po§wiadczenia jego obywatelstwa.

Artykul 11
Decyzje

Kazde Panstwo Strona zapewni, ze decyzje odnoszace si¢ do nabycia, zachowania, utraty,
odzyskania lub poswiadczenia jego obywatelstwa zawiera¢ beda uzasadnienie na pismie.

Artykul 12
Prawo do $rodka odwolawczego
Kazde Panstwo Strona zapewni, ze od decyzji odnoszacych si¢ do nabycia, zachowania,
utraty, odzyskania lub poswiadczenia jego obywatelstwa bedzie przystugiwato odwotanie w
trybie administracyjnym lub sadowym, zgodnie z jego prawem wewnetrznym.

Artykul 13

Oplaty



1. Kazde Panstwo Strona zapewni, Ze oplaty za nabycie, zachowanie, utrat¢, odzyskanie lub
poswiadczenie jego obywatelstwa beda rozsadne.

2. Kazde Panstwo Strona zapewni, ze oplaty za wniesienie srodka odwolawczego w
postgpowaniu administracyjnym lub sgdowym nie bgda stanowity przeszkody dla
wnioskodawcow.
Rozdzial V
WIELOKROTNE OBYWATELSTWO
Artykul 14
Przypadki wielokrotnego obywatelstwa ex lege
1. Panstwo Strona zezwoli:
a. dzieciom majacym rozne obywatelstwa nabyte automatycznie w chwili urodzenia na
zachowanie tych obywatelstw;
b. swoim obywatelom na posiadanie innego obywatelstwa, w przypadkach, w ktorych to

inne obywatelstwo zostato automatycznie nabyte przez matzenstwo.

2. Do przypadkéw zachowania obywatelstwa, o ktérych mowa w ust. 1, maja zastosowanie
odpowiednie przepisy art. 7 niniejszej Konwencji.

Artykul 15
Inne przypadki wielokrotnego obywatelstwa

Postanowienia niniejszej Konwencji nie ograniczajg prawa Panstwa Strony do okreslenia w
jego prawie wewnetrznym:

a. czyjego obywatele nabywajacy lub posiadajacy obywatelstwo innego Panstwa
zachowuja jego obywatelstwo, czy tez je traca;
b. czy nabycie lub zachowanie jego obywatelstwa jest uzaleznione od zrzeczenia si¢ lub
C. utraty innego obywatelstwa.
Artykul 16
Zachowanie wcze$niejszego obywatelstwa

Panstwa Strony nie mogg uzaleznia¢ nabycia lub zachowania jego obywatelstwa od
zrzeczenia si¢ lub utraty innego obywatelstwa, jezeli takie zrzeczenie si¢ lub utrata sa
niemozliwe lub nie mozna ich zagda¢ w rozsadny sposob.

Artykul 17

Prawa i obowiazki zwiazane z wielokrotnym obywatelstwem



1. Obywatele Panstwa Strony posiadajacy takze inne obywatelstwo, na terytorium tego
Panstwa Strony, w ktorym zamieszkuja, majg takie same prawa i obowigzki jak inni
obywatele tego Panstwa Strony.

2. Postanowienia niniejszego Rozdzialu nie naruszaja:

a. przepiséw prawa miedzynarodowego dotyczacych ochrony dyplomatycznej lub
konsularnej, jaka Panstwo Strona przyznaje jego obywatelowi, ktory jednoczesnie ma
inne obywatelstwo;

b. stosowania przepisow prawa miedzynarodowego prywatnego kazdego Panstwa Strony
w przypadkach wielokrotnego obywatelstwa.

Rozdzial VI
SUKCESJA PANSTW A OBYWATELSTWO
Artykul 18
Zasady
1. W sprawach obywatelstwa, w przypadku sukcesji panstw, kazde zainteresowane Panstwo
Strona powinno przestrzega¢ zasad rzadow prawa, przepisOw dotyczacych praw czlowieka
oraz zasad okreslonych w art. 4 1 5 niniejszej Konwencji i w ust. 2 niniejszego artykutu, w

szczegolnosci w celu unikania bezpanstwowosci.

2. Przy decydowaniu o nadaniu lub zachowaniu obywatelstwa w przypadkach sukcesji panstw
kazde zainteresowane Panstwo Strona wezmie pod uwage w szczegolnosci:

rzeczywisty 1 efektywny zwigzek zainteresowanej osoby z panstwem;

state miejsce zamieszkania zainteresowanej osoby w chwili sukcesji panstw;
wolg osoby zainteresowanej;

terytorialne pochodzenie osoby zainteresowane;.
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3. Jezeli nabycie obywatelstwa uzaleznione jest od utraty obcego obywatelstwa, majg
zastosowanie przepisy art. 16 niniejszej Konwencji.

Artykul 19
Rozstrzygnigcie poprzez porozumienie migdzynarodowe

W przypadku sukcesji panstw zainteresowane Panstwa Strony dotozg staran, aby uregulowac
sprawy zwigzane z obywatelstwem poprzez porozumienie mi¢dzy soba, a takze, tam gdzie
jest to wlasciwe, w stosunkach z innymi zainteresowanymi Panstwami. Takie porozumienia
powinny przestrzega¢ zasad i przepisow zawartych lub powotywanych w niniejszym
Rozdziale.

Artykul 20

Zasady dotyczace osob nie bedacych obywatelami



1. Kazde Panstwo Strona powinno przestrzega¢ nastepujacych zasad:

a. obywatele Panstwa poprzednika stale zamieszkali na terytorium, nad ktérym
zwierzchnictwo przenosi si¢ na Panstwo sukcesora i ktorzy nie nabyli jego
obywatelstwa, maja prawo do pozostania w tym Panstwie;

b. osoby, o ktorych mowa w pkt. a, powinny by¢ traktowane na rowni z obywatelami
Panstwa sukcesora w zakresie praw spotecznych i gospodarczych.

2. Kazde Panstwo Strona moze wytaczy¢ osoby, o ktorych mowa w ust. 1, z zatrudnienia w
stuzbie publicznej zwigzanej z wykonywaniem uprawnien suwerennych.

Rozdzial VII

OBOWIAZKI WOJSKOWE W PRZYPADKACH WIELOKROTNEGO
OBYWATELSTWA

Artykul 21
Wypelnianie obowiazkow wojskowych

1. Osoby posiadajace obywatelstwo dwoch lub wiecej Panstw Stron sg zobowigzane do
wypekniania obowigzkéw wojskowych jedynie wobec jednego z tych panstw.

2. Wykonywanie postanowien ust. | moze zosta¢ okreslone w drodze specjalnych porozumien
pomigdzy Panstwami Stronami.

3. Z wyjatkiem przypadkow, gdy specjalne porozumienie, ktore zostato lub moze by¢
zawarte, przewiduje inaczej, wobec 0s0b posiadajacych obywatelstwo dwoch lub wigcej
Panstw Stron stosuje si¢ ponizsze postanowienia:

a. Kazda z tych osob podlega obowigzkom wojskowym w stosunku do tego Panstwa
Strony, na ktérego terytorium stale zamieszkuje. Osoby te mogg jednak, do
ukonczenia 19 lat, dobrowolnie wybra¢ poddanie si¢ obowigzkom wojskowym w
innym Panstwie Stronie, ktérego obywatelstwo takze majg, w formie stuzby
ochotniczej przez taczny i faktyczny okres rowny przynajmniej okresowi czynnej
stuzby wojskowej wymaganej przez poprzednie Panstwo Strong;

b. Osoby, ktore stale zamieszkuja na terytorium Panstwa Strony, ktorego nie sa
obywatelami, lub w panstwie nie bedagcym Strong Konwencji, moga wybrac
wykonywanie stuzby wojskowej na terytorium ktéregokolwiek z Panstw Stron,
ktorego sa obywatelami;

c. Osoby, ktore zgodnie z zasadami okreslonymi w pkt. a oraz b wypelniaja swoje
obowiazki wojskowe wobec jednego z Panstw Stron w sposéb przewidziany przez
ustawodawstwo tego Panstwa Strony, uwaza si¢ za te, ktore spelnity obowiazki
wojskowe wobec kazdego innego Panstwa Strony lub Panstw Stron, ktorych sa
réwniez obywatelami;

d. Osoby, ktore przed wejsciem w zycie niniejszej Konwencji migdzy Panstwami
Stronami, ktorych sg obywatelami, spetnity swoje obowiazki wojskowe wobec
jednego z tych Panstw Stron zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa Strony, uwaza
si¢ za te, ktore spelnity te same obowiazki wobec kazdego innego Panstwa Strony lub
Panstw Stron, ktérych sg rowniez obywatelami;



e. Osoby, ktore zgodnie z postanowieniami pkt. a odbyty czynna stuzb¢ wojskowa w
jednym z Panstw Stron, ktorego sg obywatelami, a nastepnie przenosza swoje state
miejsce zamieszkania na terytorium innego Panstwa Strony, ktérego sa obywatelami,
podlegaja obowigzkom wojskowym w rezerwie jedynie w tym ostatnim Panstwie;

f. Stosowanie niniejszego artykutu nie narusza w zadnym stopniu obywatelstwa
zainteresowanych osob;

g. W przypadku ogloszenia mobilizacji przez ktorekolwiek z Panstw Stron zobowigzania
wynikajace z niniejszego artykutlu nie beda wigzace dla tego Panstwa Strony.

Artykul 22
Zwolnienie z obowigzkow wojskowych lub alternatywna stuzba cywilna

Z wyjatkiem przypadkéw gdy specjalne porozumienie, ktore zostato lub moze by¢ zawarte
przewiduje inaczej, do 0sob posiadajacych obywatelstwo dwoch lub wigcej Panstw Stron
stosuje si¢ ponizsze postanowienia:

a. art. 21 ust. 3 pkt. ¢ niniejszej Konwencji stosuje si¢ do 0sob, ktére zostaly zwolnione z
obowigzkow wojskowych lub odbyly alternatywnie stuzbg cywilna;

b. osoby, bedace obywatelami Panstwa Strony, ktore niec wymaga obowigzkowej stuzby
wojskowej, uwaza si¢ za osoby, ktore spetnity swoje obowigzki wojskowe, jezeli maja
na terytorium tego Panstwa Strony swoje state miejsce zamieszkania. Uwaza si¢
jednak, ze osoby te nie spetnity swych obowiazkéw wojskowych w stosunku do
Panstwa Strony lub Panstw Stron, ktorych obywatelstwo takze posiadaja, a w ktérych
wymagana jest shuzba wojskowa, jezeli to statle zamieszkanie nie trwato do osiaggnigcia
okreslonego wieku, ktory kazde zainteresowane Panstwo Strona notyfikuje w czasie
podpisywania lub sktadania dokumentu ratyfikacji, przyjecia lub przystapienia;

c. Rowniez osoby bedace obywatelami Panstwa Strony, ktore nie wymaga
obowigzkowej

d. shuzby wojskowej, uwaza si¢ za osoby, ktore spetnity obowigzki wojskowe, jezeli
pelnity one ochotniczg stuzbg wojskowa przez taczny i faktyczny okres, rowny
przynajmniej okresowi czynnej stuzby wojskowej Panstwa Strony, ktérego rowniez sg
obywatelami, bez wzgledu na ich stale miejsce zamieszkania.

Rozdziat VIII
WSPOLPRACA MIEDZY PANSTWAMI STRONAMI
Artykul 23
Wspolpraca mi¢edzy Panstwami Stronami
1. W celu utatwienia wspolpracy migdzy Panstwami Stronami ich wlasciwe organy beda:
a. przekazywac Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy informacje o ich prawie
wewnetrznym odnoszacym si¢ do obywatelstwa, w tym takze o przypadkach

bezpanstwowosci 1 wielokrotnego obywatelstwa oraz o nowych problemach
zwigzanych ze stosowaniem niniejszej Konwencji;



b. przekazywac sobie wzajemnie na zadanie informacje o swoim prawie wewnetrznym
odnoszacym si¢ do obywatelstwa oraz o nowych problemach zwigzanych ze
stosowaniem niniejszej Konwencji;

2. Panstwa Strony bgda wspotpracowaé miedzy soba i z innymi panstwami cztonkowskimi
Rady Europy w ramach wtasciwego organu mi¢dzyrzadowego Rady Europy w celu
rozwigzywania wszystkich istotnych probleméw i promowania postepowego rozwoju zasad
prawnych 1 praktyki dotyczacej obywatelstwa i zwigzanych z nim zagadnien.

Artykul 24
Wymiana informacji

Kazde Panstwo Strona moze w kazdym czasie o§wiadczy¢, ze bedzie informowac kazde inne
Panstwo Strong, ktore ztozylo podobne o§wiadczenie, o dobrowolnym nabyciu jeg>
obywatelstwa przez obywateli innego Panstwa Strony, z zastrzezeniem obowigzujacych
przepiséw dotyczacych ochrony danych. Oswiadczenie takie moze wskazywaé warunki, na,
jakich Panstwo Strona udzieli takich informacji. O$wiadczenie moze by¢ w kazdym czasie
wycofane.

Rozdzial IX
STOSOWANIE KONWENCJI
Artykul 25
Oswiadczenia dotyczace stosowania Konwencji
1. Kazde Panstwo Strona, w chwili podpisania lub sktadania dokumentu ratyfikacji, przyjgcia,
zatwierdzenia lub przystapienia, moze oswiadczy¢, ze wylacza Rozdziat VII ze stosowania

Konwenciji.

2. Postanowienia Rozdziatu VII stosuje si¢ jedynie w stosunkach migdzy Panstwami nami,
dla ktorych wszedt on w zycie:

3. Kazde Panstwo Strona, w dowolnym p6zniejszym czasie, moze notyfikowa¢ Sekretarzowi
Generalnemu Rady Europy, ze bedzie stosowaé postanowienia Rozdzialu VII wylaczone w
chwili podpisywania Konwencji lub w dokumencie ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub
przystapienia. Notyfikacja wywotuje skutek od dnia jej otrzymania.

Artykul 26
Skutki niniejszej Konwencji
1. Postanowienia niniejszej Konwencji nie naruszaja postanowien prawa wewnetrznego i
wigzacych instrumentow migedzynarodowych, ktére weszty lub wejda w zycie, na podstawie
ktorych zostaly lub bgda przyznane jednostkom korzystniejsze uprawnienia w dziedzinie

obywatelstwa.

2. Niniejsza Konwencja nie narusza stosowania:



a. Konwencji o ograniczeniu przypadkow wielokrotnego obywatelstwa i obowigzkow
wojskowych w przypadkach wielokrotnego obywatelstwa z 1963 r. i jej Protokotow;

b. innych wigzacych instrumentdéw mi¢dzynarodowych w zakresie, w jakim te
instrumenty zgodne sg z niniejszg Konwencja, w stosunkach mi¢dzy Panstwami
Stronami zwigzanymi tymi instrumentami.

Rozdzial X
PRZEPISY KONCOWE
Artykul 27
Podpisanie i wejScie w Zycie

1. Niniejsza Konwencja jest otwarta do podpisania przez panstwa cztonkowskie Rady Europy
1 panstwa nie bedace jej cztonkami, ktore uczestniczyly w opracowaniu Konwencji. Panstwa
takie moga wyrazi¢ swoja zgod¢ na zwigzanie si¢ jej postanowieniami poprzez:

a. podpisanie bez zastrzezenia ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia; lub

b. podpisanie z zastrzezeniem ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia, po ktorym nastapi

c. ratyfikacja, przyjecie lub zatwierdzenie. Dokumenty ratyfikacji, przyjecia lub
zatwierdzenia sktada si¢ Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy.

2. Niniejsza Konwencja wchodzi w zycie dla wszystkich Panstw, ktore wyrazity swoja zgode
na zwigzanie si¢ Konwencja, pierwszego dnia miesigca nastepujacego po uplywie trzech
miesiecy od daty, w ktorej trzy panstwa czlonkowskie Rady Europy wyrazily swoja zgodg¢ na
zwigzanie si¢ niniejszg Konwencja zgodnie z postanowieniami poprzedniego ustepu.

3. W stosunku do Panstwa, ktore p6zniej wyrazi swoja zgode na zwigzanie si¢ Konwencja,
wejdzie ona w Zycie pierwszego dnia miesigca nastepujacego po uptywie trzech miesiecy od
daty podpisania lub ztozenia jego dokumentu ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia.

Artykul 28

Przystapienie

1. Po wejsciu w zycie niniejszej Konwencji Komitet Ministrow Rady Europy moze zaprosi¢
kazde inne Panstwo nie bedace cztonkiem Rady Europy, ktore nie uczestniczyto w
opracowaniu niniejszej Konwencji, do przystgpienia do niej.
2. W stosunku do Panstwa przystepujacego niniejsza Konwencja wejdzie w zycie pierwszego
dnia miesigca nastgpujacego po uptywie trzech miesi¢cy od daty ztozenia dokumentu
przystapienia Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy.

Artykul 29

Zastrzezenia

1. Zglaszanie zastrzezen do postanowien zawartych w Rozdziatach I, 11 i VI niniejszej
Konwencji jest niedopuszczalne. Kazde Panstwo, w chwili podpisywania lub sktadania



dokumentu ratyfikacyjnego, przyj¢cia, zatwierdzenia lub przystgpienia, moze zgtosic¢
zastrzezenia do innych postanowien Konwencji, jesli sg one zgodne z przedmiotem i celem
niniejszej Konwencji.

2. Panstwo zglaszajace jedno lub wigcej zastrzezen zawiadamia Sekretarza Generalnego Rady
Europy o tresci odpowiednich przepiséw jego prawa wewnetrznego lub przekazuje inne
stosowne informacje,

3. Panstwo, ktore zglosito jedno lub wigcej zastrzezen zgodnie z ust. 2, rozwazy wycofanie
ich w catosci lub w czesci, gdy tylko pozwolg na to okolicznosci. Wycofanie takie dokonuje
si¢ poprzez zawiadomienie Sekretarza Generalnego Rady Europy i wywotuje skutek od dnia
jego otrzymania.

4. Panstwo, ktore rozcigga stosowanie niniejszej Konwencji na terytorium okreslone w
o$wiadczeniu, o ktéorym mowa w art. 30 ust. 2, moze w stosunku do tego terytorium zglosi¢
jedno lub wigcej zastrzezen, zgodnie z postanowieniami ustepow poprzednich.

5. Panstwo Strona, ktore zglosito zastrzezenia dotyczace ktdregokolwiek przepisu Rozdziatu
VII Konwencji, nie moze domagac si¢ stosow ania takiego postanowienia przez inne Panstwo
Strone, w zakresie innym niz ten, w jakim samo je przyjeto.

Artykut 30
Stosowanie terytorialne

1. Kazde Panstwo, w chwili podpisywania Konwencji albo sktadania dokumentu ratyfikacji,
przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia, moze okresli¢ terytorium lub terytoria do ktorych
stosuje si¢ niniejszag Konwencje.

2. Kazde Panstwo, w kazdym po6zniejszym terminie, w drodze os§wiadczenia skierowanego do
Sekretarza Generalnego Rady Europy, moze rozciaggnac stosowanie niniejszej Konwencji na
inne wskazane w tym o$wiadczeniu terytorium, za ktorego stosunki mi¢dzynarodowe
odpowiada albo w imieniu ktérego moze zaciggnac¢ zobowigzania. W stosunku do takiego
terytorium Konwencja wchodzi w zycie pierwszego dnia miesigca nastepujacego po uptywie
trzech miesigcy od dnia otrzymania takiego o$wiadczenia przez Sekretarza Generalnego.

3. Oswiadczenie zlozone w trybie dwodch ustepoéw poprzedzajacych moze zosta¢ wycofane, w
stosunku do kazdego terytorium okreslonego w takim o$wiadczeniu, w drodze notyfikacji
skierowanej do Sekretarza Generalnego Rady Europy. Wycofanie takie wywotuje skutek
pierwszego dnia miesigca nastepujacego po uptywie trzech miesi¢cy od dnia otrzymania
notyfikacji przez Sekretarza Generalnego.

Artykul 31
Wypowiedzenie
1. Kazde Panstwo Strona moze w kazdej chwili wypowiedzie¢ Konwencj¢ w catosci lub

jedynie Rozdziat VII w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalneg Rady
Europy.



2. Wypowiedzenie wywotuje skutek pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po uptywie
trzech miesigcy od daty otrzymania notyfikacji przez Sekretarza Generalnego.

Artykul 32
Zawiadomienia ze strony Sekretarza Generalnego

Sekretarz Generalny Rady Europy zawiadamia Panstwa cztonkowskie Rady Europy,
Sygnatariuszy i Strony Konwencji oraz kazde inne Panstwo, ktore przystapito do niniejszej
Konwenciji, o:

a. podpisaniu Konwencji;

b. ztozeniu dokumentow ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia;

c. dacie wejscia w zycie niniejszej Konwencji zgodnie z art. 27 i 28 niniejszej
Konwencji;

d. zastrzezeniach lub wycofaniu zastrzezen zgloszonych zgodnie z postanowieniami art.
29 niniejszej Konwencji;

e. notyfikacjach i oswiadczeniach ztozonych zgodnie z postanowieniami art. 23, 24, 25,
27, 28, 29, 30 i 31 niniejszej Konwencji;

f. kazdym innym akcie, notyfikacji lub zawiadomieniu, zwigzanym z mniejszg
Konwencja.

Na dowod czego nizej podpisani, bedac nalezycie do tego upowaznieni, podpisali niniejsza
Konwencje.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 6 listopada 1997 roku w jezykach angielskim i francuskim,
przy czym obydwa teksty sg jednakowo autentyczne, w jednym egzemplarzu, ktory zostanie
ztozony w archiwach Rady Europy. Sekretarz Generalny Rady Europy przekaze
uwierzytelnione odpisy kazdemu panstwu cztonkowskiemu Rady Europy, pahstwom nie
bedacym cztonkami, ktdre uczestniczyty w opracowaniu niniejszej Konwencji, 1 kazdemu
panstwu zaproszonemu do przystgpienia do niej.

&
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